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SAFETY

+ The manufacturer cannot be held liable for damage if safety instructions are neglected.

- If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorized
service center, or similarly qualified persons to avoid danger.

+ Never move the appliance by pulling on the cord and ensure the cord remains securely
in place.

* The appliance must be placed on a stable and flat surface.

+ The user must not leave the appliance unattended when it is connected to the power
supply.

+ This appliance is intended for household use only and for its intended purpose.

+ This appliance should not be used by children aged 0 to 8 years. This appliance may
be used by children aged 8 and older if they are constantly supervised. This appliance
may be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided they are given instructions on safe use or supervised
and understand the hazards involved. Children should not play with the appliance. Keep
the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age. Cleaning and user
maintenance cannot be performed by children unless they are older than 8 years of age
and are supervised.

+ To protect against electric shock, do not immerse the cord, plug, or appliance in water or
any other liquid.

+ Switch off the appliance and disconnect it from the power supply before changing
accessories or approaching moving parts during use.

+ Always disconnect the appliance from the power supply before disassembling or cleaning
if it is to be left unattended.

+ The appliance must always be kept strictly clean as it comes into direct contact with food.
+ This appliance is designed for use in the home and in similar applications such as:

- Staff kitchen areas in shops, offices, and other work environments.

- By customers in hotels, motels, and other residential settings such as guesthouses.

PART DESCRIPTIONS
1. Food pusher bar 1 T

2. Tray and top lid
3. Squeezing auger
4. Strainer

2
5. Squeezing chamber
6. Pulp outlet

s

7. Outlet with silicone
cover

WARNING: This product is

8. Main unit A .

equipped with a dual safet;
9. Operating button s;stgr'r: and will not functioyn
10. Cups unless all parts are correctly
11.0n (Start) assembled. It will shut off
12.0 (Stop) automatically if it overheats.
13. R (Reverse Allow it to cool for 5 minutes.
Operation)

TECHNICAL DATA

Voltage: AC220-240V, 50/60 Hz
Power: 200W

Motor: 40-70 rpm

Standard operate time: 10 min max.
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BEFORE FIRST USE

+ Remove the appliance and accessories from the box. Remove any labels, protective film,
or plastic from the appliance.

+ Place the appliance on a flat, stable surface and leave a minimum of 10 cm of free space
around it. This appliance is not suitable for installation inside a cabinet or for outdoor use.
- Before using your appliance for the first time, wash the container and all removable parts
with warm water. Never use scouring pads, wire sponges, or abrasive dish soap.

+ This product is equipped with a dual safety system and will not start working unless all
parts and components are correctly installed. Ensure the container lock is securely engaged.

DEVICE USAGE

+ Before assembling your juicer, please ensure that the rubber seal around the main unit
shaft is securely in place.

+ Assemble the juicer by placing the hopper onto the main unit and attaching the micro-
mesh filter to the hopper. Ensure it is correctly positioned. Then, insert the auger into the
micro-mesh filter. Make sure the auger is firmly seated in the filter.

+ Now, place the top lid onto the hopper and turn the lid until it locks into place. The
appliance will not operate until the top lid is properly locked in place!

- It is recommended to use fresh fruit to obtain the maximum amount of juice.

+ Wash the fruit and cut it into pieces that will fit into the appliance's feeding hole. Remove
seeds and pits from the fruit.

+ Press the ON button, place the fruit into the tube, and push the fruit down using the fruit
pusher.

+ Do not apply force to the fruit during the juicing process to prevent damage to the auger
and micro-mesh filter.

+ Do not extract juice continuously for more than 10 minutes. After using the juicer for 10
minutes, please wait 5 minutes for it to cool down.

+ If the auger jams, please use the R (Reverse Operation) button on the back of the device
for 5 seconds to reverse the rotation. Then press the start button again.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ To clean the appliance after use, close the juice outlet, turn on the machine, and fill with
clean water. This will clean any residue in the container.

+ Once the container is empty, turn off the appliance and unplug the power cord.
Disassemble the appliance and clean each part.

+ Components that come into contact with food can be cleaned with soapy water.
CAUTION: Components other than the main unit are suitable for cleaning in a dishwasher.
They may be deformed or discolored if exposed to excessive heat or abrasive cleaners.

This product contains recyclable materials that comply with WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) guidelines. Do not dispose of this product as unsorted
waste. Please contact your local municipality for a recycling collection point.
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SECURITE

+ Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant du non-respect des
consignes de sécurité.

- Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un centre
de service agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

- Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et s'assurer que celui-ci reste bien
branché.

- L'appareil doit étre placé sur une surface stable et plane.

+ L'utilisateur ne doit jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement et conformément a sa destination.
+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans. Les enfants de 8
ans et plus peuvent l'utiliser sous surveillance constante. Les personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances,
peuvent ['utiliser a condition de recevoir des instructions sur son utilisation en toute sécurité,
d'étre supervisées et de comprendre les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants de moins de 8 ans et
sous surveillance.

+ Pour éviter tout risque d'électrocution, ne plongez pas le cordon d'alimentation, la prise ou
I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

+ Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le avant de changer d'accessoires ou d'approcher
les pieces mobiles pendant son utilisation.

+ Débranchez toujours I'appareil avant de le démonter ou de le nettoyer s'il doit étre laissé sans
surveillance.

- L'appareil doit toujours étre maintenu parfaitement propre car il est en contact direct avec
les aliments.

- Cet appareil est congu pour un usage domestique et dans des contextes similaires, tels que :
- Les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres lieux de travalil.

- L'utilisation par les clients dans les hotels, les motels et autres établissements d'hébergement
comme les chambres d'hotes.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Poussoir a aliments
2. Plateau et couvercle
supérieur

3. Vis sans fin
d'extraction

4. Passoire

5. Chambre
d'extraction

6. Sortie de pulpe

7. Sortie avec couvercle
en silicone

8. Unité principale

9. Bouton de marche

AVERTISSEMENT : Ce produit
est équipé d'un double systéme
de sécurité et ne fonctionnera
pas si toutes les piéces ne sont
pas correctement assemblées.
Il s'arrétera automatiquement
en cas de surchauffe. Laissez-le

10. Gobelets refroidir pendant 5 minutes.
1S;Marche 11 DONNEES TECHNIQUES
e 12 Tension : AC220-240V, 50/60 Hz

12. Arrét (0)

13. Marche arriére (R) 13 Puissance : 200W

Moteur : 40-70 tr/min
Durée de fonctionnement
standard : 10 min max.
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

+ Sortez |'appareil et ses accessoires de I'emballage. Retirez les étiquettes, films protecteurs et
emballages plastiques.

+ Placez 'appareil sur une surface plane et stable, en laissant un espace libre d'au moins 10 cm
autour. Cet appareil n'est pas congu pour une installation a l'intérieur d'un meuble ni pour une
utilisation en extérieur.

- Avant la premiere utilisation, lavez le récipient et toutes les pieces amovibles a I'eau chaude.
N'utilisez jamais de tampons a récurer, d'éponges métalliques ni de liquide vaisselle abrasif.

+ Ce produit est équipé d'un double systeme de sécurité et ne fonctionnera pas si toutes les
piéces et tous les composants ne sont pas correctement installés. Assurez-vous que le verrou
du récipient est bien enclenché.

UTILISATION DE L'APPAREIL

+ Avant d'assembler votre extracteur de jus, assurez-vous que le joint en caoutchouc autour de
I'axe principal est bien en place.

- Assemblez I'extracteur de jus en plagant la trémie sur I'unité principale et en fixant le filtre a
micro-mailles a la trémie. Assurez-vous qu'il est correctement positionné. Insérez ensuite la vis
sans fin dans le filtre a micro-mailles. Assurez-vous qu'elle est bien en place.

- Placez maintenant le couvercle supérieur sur la trémie et tournez-le jusqu'a ce qu'il se
verrouille. L'appareil ne fonctionnera pas tant que le couvercle supérieur n'est pas correctement
verrouillé |

+ Il est recommandé d'utiliser des fruits frais pour obtenir un maximum de jus.

- Lavez les fruits et coupez-les en morceaux adaptés a l'orifice d'alimentation de I'appareil.
Retirez les pépins et les noyaux.

- Appuyez sur le bouton MARCHE, placez les fruits dans le tube et poussez-les vers le bas a
I'aide du poussoir.

+ N'exercez aucune force sur les fruits pendant I'extraction du jus afin d'éviter d'endommager
la vis sans fin et le filtre a micro-mailles. - Ne pas utiliser I'extracteur de jus en continu pendant
plus de 10 minutes. Apres 10 minutes d'utilisation, veuillez patienter 5 minutes pour que
I'appareil refroidisse.

+ Si'la vis sans fin se bloque, appuyez sur le bouton R (Marche arriére) situé a l'arriere de
I'appareil pendant 5 secondes pour inverser le sens de rotation. Appuyez ensuite de nouveau
sur le bouton de démarrage.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Pour nettoyer |'appareil apres utilisation, fermez la sortie de jus, mettez-le en marche et
remplissez le réservoir d'eau propre. Cela permettra d'éliminer tout résidu.

- Une fois le réservoir vide, éteignez I'appareil et débranchez-le. Démontez I'appareil et nettoyez
chaque piéce.

+ Les piéces en contact avec les aliments peuvent étre nettoyées a I'eau savonneuse.
ATTENTION : Les piéces autres que l'appareil principal peuvent étre lavées au lave-vaisselle.
Elles risquent de se déformer ou de se décolorer en cas d'exposition a une chaleur excessive
ou a des produits nettoyants abrasifs.

d'équipements électriques et électroniques). Ne jetez pas ce produit avec les ordures

E Ce produit contient des matériaux recyclables conformes a la directive DEEE (Déchets
f— ménageéres non triées. Veuillez contacter votre mairie pour connaitre les points de collecte.
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+ GUvenlik talimatlari ihmal edildigi takdirde imalatgi hasar igin sorumlu tutulamaz.

+ Elektrik kablosu hasarli ise, tehlikeyi dnlemek icin kablonun Uretici, yetkili servis veya benzer
sekilde kalifiye kisiler tarafindan degistirilmesi gerekir.

+ Cihazi asla kordonundan ¢ekerek hareket ettirmeyin ve kordonun dolasamayacak sekilde
durmasinda 6zen gosterin.

- Cihaz sabit ve dz bir yuzeye yerlestiriimelidir.

+ GUg kaynagina bagli oldugunda kullanicinin cihazi denetimsiz birakmamasi gerekir.

+ Bu cihaz yalnizca evde kullaniimak Uzere ve Uretildigi amag icin tasarlanmistir.

- Bu cihaz, O ila 8 yas arasi ¢ocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Bu cihaz, strekli olarak denetim
altinda olmalar halinde 8 yas ve daha buyuk ¢ocuklar tarafindan kullanilabilir. Cihazin glvenli
bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya gbzetim altinda tutulmasi ve igerilen
tehlikeleri anlamalari kosuluyla, bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya
tecrlibesi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Cihaz ve kordonunu 8 yasindan kugtk cocuklarin ulasamayacagl sekilde saklayin. 8 yasindan
buyuk olmadiklari ve denetlenmedikleri stirece, cocuklar tarafindan temizlik ve kullanici bakimi
yapllamaz.

+ Elektrik carpmasina karsina korunmak icin kordonu, fisi veya cihazi su ya da bagka bir siviya
batirmayin.

- Aksesuarlari degistirmeden veya kullanimda hareket eden parcalara yaklasmadan énce cihazi
kapatin ve glg kaynag! ile baglantiyi kesin.

- Denetimsiz birakilacaksa, sékmeden ya da temizlikten 6nce her zaman cihazin gt kaynag ile
baglantisini kesin.

+ Cihaz, yiyeceklerle dogrudan temas ettigi icin her zaman kesinlikle temiz tutulmasi gereklidir.

+ Bu cihaz evde kullanilmak Uzere tasarlanmistir

PARCA TANIMLARI

1. Gida itici qubuk €
2. Tepsi ve Ust kapak 11— T
3. Sikma burgusu B

4. Suzgeg

5. Sikma haznesi

2
6. Posa cikis agz
7. Silikon kapakli ¢ikis
8. Ana Unite

3+

9. Calistirma dugmesi
10. Bardaklar UYARI: Bu Grin ikili glivenlik
11. 0n (Baglat) § sistemi ile donatilmistir ve
g g (?urdur) ‘ 4— tiim parcalar dogru sekilde

R (Tersine Calistir) 5 @ takilmadan calismayacaktir.

| Asirnisindiginda kendini
6 :%3 kapatir. Sogumasi igin 5
7 g 7210 dakika beklenmelidir.
8 g/ \ TEKNIK BILGI

‘ \ Voltaj: AC220-240V, 50/60 Hz
l«—9——0 ‘ Glig: 200W

. | Motor: 40-70 dev/dk

taﬂﬂmﬁ Standart kullanim stresi: 10 dk. maks.




KJ-1935 Kullanim Kilavuzu

iLK KULLANIMDAN ONCE

+ Cihazi ve aksesuarlari kutudan gikarin. Etiketleri, koruyucu folyoyu veya plastigi cihazdan ¢ikarin.

+ Cihazi duz ve sabit bir ylzey Uzerine yerlestirin ve cihaz etrafinda minimum 10 cm bos alan birakin. Bu
cihaz bir dolap igine kurulum icin ya da agik havada kullanim icin uygun degildir.

+ Cihazinizi ilk kez kullanmadan 6nce haznesini ve ¢ikarilabilir tim pargalari ilik su ile yikayin. Asla ovma
teli, telli singer veya asindirici bulasik deterjani gibi Grdnler kullanmayin.

+ Bu drun, ikili gtivenlik sistemi ile donatilmistir ve tim parcalar ile bilesenler dogru sekilde takilmadan
calismaya baslamayacaktir. Hazne kilidinin tam oturdugundan emin olun.

KULLANIM

+ Meyve sikacaginiz monte etmeden 6nce lutfen ana tnite mili etrafindaki kauguk sizdirmaz parganin
yerinde ve tam oturdugundan emin olun.

+ Haznenin ana Uniteye yerlestirerek ve mikro gézenekli stizgeci kaba takarak meyve sikacagini monte
edin. Dogru sekilde konumlandirildigindan emin olun. Bunun sonrasinda burguyu mikro gézenekli
stizgece yerlestirin. Burgunun suizgece siki bir sekilde yerlestirilmis oldugundan emin olun.

+ Simdi de Ust kapag! kaba yerlestirin ve yerine kilitlenene kadar kapagi cevirin. Cihaz, Ust kapak gerektigi
sekilde yerine kilitlenene kadar calismayacaktir!

+ En fazla meyve suyunu elde etmek icin taze meyvelerin kullanilmasi énerilir.

+ Meyveyi yikayin ve cihaz besleme deligine sigacak sekilde parcalara ayinn. Tohumlari ve sert
cekirdekleri meyveden ¢ikartin.

+ ON (baslat) dugmesine basin, meyveyi boruya yerlestirin ve meyve iticisini kullanarak meyveyi asag
dogru ittirin.

+ Burgunun ve mikro gézenekli siizgecin zarar gérmesini 6nlemek i¢in meyve suyu ¢ikarma islemi
sirasinda meyveye glic uygulamayin.

+ 10 dakikadan uzun sireyle kesintisiz olarak meyve suyu gikarmayin. Meyve sikacagini 10 dakika
kullandiktan sonra litfen meyve sikacaginin sogumasi icin 5 dakika bekleyin.

+ Burgunun sikismasi durumunda dénusu tersine gevirmek igin lutfen cihazin arkasindaki R (Tersine
Calisma) digmesini 5 saniye streyle kullanin. Bunun ardindan tekrar baslat digmesine basin.

TEMIZLIK VE BAKIM

+ Kullanim sonrasinda cihazi temizlemek icin meyve suyu cikisini kapatin, makineyi agin ve temiz su
doldurun. Bu, kaptaki kalintilar temizleyecektir.

+ Kap bosaltildiginda cihazi kapatin ve gli¢ kablosunun fisini cekin. Cihazi sokin ve her bir parcay
temizleyin.

+ Yiyecek ile temas eden bilesenler, sabunlu su ile temizlenebilir.

DIKKAT: Ana Unite haric diger bilesenlerin, bulasik makinesinde temizlenmesi uygundur. Asiri isiya veya
asindirici temizleyicilere maruz kalmalart durumunda sekilleri bozulabilir ya da renkleri solabilir.

Bu Urlin, AEEE yonergelerine uygun geri donusturulebilir malzemeler icerir. Bu Granu
siniflandirimamis atik olarak atmayin. Lutfen geri dénldsim toplama noktasi igin
yerel belediyenize basvurun.




Gkiwi
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili TUketicinin
Korunmasl Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, batin
masraflari saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misliile degistiriimesiniisteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satic, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle ytkimiltdar.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti stresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asilmasi, tamirinin
mumkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tlketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tuketici ilgili T.C. Ticaret Bakanligi'na basvurabilir.

Tuketici, cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurulari yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA VE NAKLIYEDE DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bigimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatall depolama
kosullarindan dolay kirik olmasi gibi bir olumsuzluk durumunda saticlya magaza
icinde aninda bildiriniz. Gerekirse trind teslim almayiniz. Uriini teslim almaniz
durumunda yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mumkdn degildir.

Cihazinizi tagima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli 6nlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluyla herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gérmeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
UriiniiniizGn orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETiMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da gug kablosunu prizden cekiniz.



GUVENLIK BILGILERI

1. TUm talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Acmadan dnce, elektrik sebekenizin
voltajinin cihazin yanindaki/altindaki Grtn UstU etiketinde belirtilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Gocuklar tarafindan ya da ¢ocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gézetim gerekir. Hi¢ bir zaman ¢ocuklarin gozetimsiz cihaz ¢alistirmasina
izin vermeyin.

4. Enyi verimliligi saglamak icin cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger 1si kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin
plastik, cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine
neden olabilir.

6. Elektrik kablosunu prizden ¢ekmeden 6nce cihazinizi gévdesindeki anahtardan
kapatin. Hasari 6nlemek icin, lutfen fisi kabloyu ¢ekerek degil, fisi tutarak ¢ikarin.

7. Bucihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, gozetim
altnda veya cihazin gtvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigr kosullarda kullanilabilir.

8. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanici bakimi goézetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
9. Cihazl temizlemeden ya da bakimini yapmadan once, fis prizden c¢ikariimis
olmalidir.

10. Bir uzatma kablosu kullaniimasi énerilmez.

11. Cihaz duzgun sekilde calismiyorsa, gl¢ kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine basvurun.

11. GUg kablosu hasar gdrmusse, bir tehlikeyi dnlemek icin Uretici

veya servis acentesitarafindanveya benzer yetkili servis tarafindan degistirilmelidir.
12. Cihazinizi elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

13. Kullanilmadigl zamanlarda fisini cikarin. Fisi prizden ¢ikarmadan 6nce, glg
dugmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BiLGILER

Cihazinizi 1sitma  aygitlarina  yakin yerlerde bulundurmaymniz. Cihaza
darbe uygulamayiniz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.



Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirket

GARANTI BELGESI

URETICI VE ITHALATGI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TiC. A.S.
Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2

: Kirag-Esenyurt / Istanbul - Tlrkiye
Tel 1 08504335494
Yetkili Kisi

o
lece vergi No: 178 076 9689
el o a707%

Urtnan Cinsi : Yavas Sikim Meyve Sebze Presi
Markasi ¢ Kiwi

Modeli 1 KJ-1935

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi 2yl

Kullanim Omri 2 7Yl

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu bolum, Grund satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kaselenecektir.
Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yardrlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca hazirlanmistir.

GARANTI SURESI VE KULLANIM OMRU

Bu Urtintin garanti stresi 2 (iki) senedir.
T.C. Ticaret Bakanligl tarafindan tespit edilen kullanim émru 7 senedir.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin buttn pargalari dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir suresi 20 is guinuint gecemez. Bu slre, garanti slresi igerisinde mala iligkin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise malin yetkili
servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is gunu icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalat¢; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip bagka bir malr tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure garanti
stresine eklenir.

is GUnU: Resmi olarak belirlenmis tatil gtinleri ile pazar gunleri disindaki calisma giinlerini ifade
eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yukumludur. Tiketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti
suresi ile sinirhdir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi muteselsilen
sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici T.C. Ticaret Bakanlig
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugtne basvurabilir.

Yukaridaki hiikiimler sadece tarafi tiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amacglarla hareket eden gercek veya tizel kisidir.



TEKNIK DESTEK VE CAGRI MERKEZI

Degerli Musterimiz,

En uygun fiyata en iyi UrinU vermenin yani sira; en iyi hizmetivermenin de énemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turld soru, sikayet, gorls ve onerileriniz
icin 0850 433 54 94 numarali Musteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz.
Ayrica en guncel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Uzerinden
Ogrenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri

0850 433 54 94
Yedek parca ve teknik servis listelerine web sitemizden ulasabilirsiniz.

www.kiwi-home.com
destek@kiwi-home.com

Tiketicinin Dikkatine: Urtnlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin
asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz:

1. Urtint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtind kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.
3. Urtntnuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina bagvurunuz.
4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayr unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Grintntzde meydana gelebilecek herhangi
bir sorunda size yarar saglayacaktir.

EHkiwi

imalatgi Firma / Manufacturer Bu cihaz EEE ve AEEE yonetmeligine E E
BMVA Elektronik San. Tic. ve A'S uygundur. " [
Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 This device appropriate for regulations -4
Kirag-Esenyurt / Istanbul - Turkiye according to Waste Electrical and Electronic E

Made in Turkiye / Tirkiye Gretimidir. Equipment (WEEE). =y -

kiwi-home.com

Cihazi kilavuzu okumadan galistirmayin. “
Do not operate the device without reading D ’ ‘
the manual. aw

Bu Uriin, AEEE yonergelerine uygun geri donustirulebilir malzemeler icerir. Bu Grini
siniflandirlmamis atik olarak atmayin. Liitfen geri donusim toplama noktasi icin
s Verel belediyenize basvurun.
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